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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalagdo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotpomoinate Ti katdMnhe Bideq kat ouma yia Tov Toixo oag - Taglyiciya uygun vida ve diibel
kullanin - Ucnonb3yiite wypynbi/kpennenus, Kotopble NOGXOAAT K OCHOBAHMIO, K KOTOPOMY OHY byayT
KpenuTbea - BukopuctosyitTersukTi Ta WTGTI, WO NiAXORATH ANA NOBEPXHi, Ha AKY Bu MoHTyeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

q---0.5mE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,5 métre)

(lasse de protection I. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que 'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques
(e produit doit étre installé exclusivement a un emplacement hors de portée.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V

Fréquence nominale 50Hz

Puissance nominale Max.50W
Ampoule 2xGU10 Max.50W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection class |

Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de pieces
détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter
des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

q___o 5mE AADVERTENCIA:distancia minima entre la ldmpara y cualquier objeto
' iluminado (0,5 metro).

@ (lase de proteccion I. Esta ldmpara esta dotada de un terminal de tierra. El cable
de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al terminal sefialado por este simbolo.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques

eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la [dmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion

3. Instrucciones de seguridad especificas
Es preciso instalar este producto inicamente en un lugar fuera de alcance.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E\/ autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V

Frecuencia nominal 50Hz

Potencia nominal Max.50W
Bombilla 2xGU10 Max.50W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion class |

indice de proteccion IP IP 20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

q___o 5mE AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
2 |(0,5 metros).

@ (lasse de protecgdo I. Este candeeiro estd equipado com um terminal de terra. 0
fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2. Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessdrio, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a ldmpada tenha
arrefecido.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagao

3. Instrucoes de seguranca especificas
Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADQ! Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V

Frequéncia nominal 50Hz

Poténcia nominal Max.50W
Lampada 2xGUT0 Max.50W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao class |

indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

Cl___ 0 5mE AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
~ 2 {(0.5 metro).

@ (lasse di protezione |. Questa lampada ¢ dotata d'un morsetto di terra. Il cavo di terra
(giallo e verde) deve essere collegato al morsetto segnalato con questo simbolo.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina &
fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una posizione fuori portata.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | e apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V

Frequenza nominal 50Hz

Potenza nominal Max.50W
Lampadina 2%GU10 Max.50W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione class |

Indice di protezion IP IP20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi dir
icambio originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Zoppola mposidomoinong

@ Aiapdote mPpooEKTIKG TIC 0dnyiec.

Cl___ 05 mE MTPOEIAOMOIHZH:eNdy10Tn améoTaon avApETa 6T0 GWTIOTIKG Kat omolodrimote
U | pwuopevo avtikeipievo ( 0.5 pétpa).

@ Khdon mpootaoiag I. Avt n Adpma éget akpodéxn yeiwong. To kahwoto yeiwong (kitpvo
kat mpdowvo) mpémet va auvdebei oTo Teppatikd mou umodetkvietal amé to aopBolo.

2. [evikéc 0UOTAOELC A0PaAEiag A

Miapdote mPooEKTIKA auTé TO EyXelpidLo XPRONG TTPLV XPNOILOMOIOETE T GUOKEUT, Kat Slatnpriote

TO Yla va pmopeite va avatpéSete apyotepa Kal Ev xpelaotei va o petafiBaoete o Tpitouc.
MPOEIAOMOIHZH: dtav Xpnowpomoleite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC PATIKEC
GUOTACELC A0QAAEIQG WOTE Va PEIOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAnéiag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIOHOD.

1) Tevikéc ouoTdoelC

Ouhdooete T oVoKeLN pakptd amé madid kat pn eovatodotnpéva dropa.

EXéyEre av ot nAekTpIKEC MPOSIAYPAPES TOU PWTIOTIKOD AUTOU €ival GUPPATES Pe TNV EyKATAOTAON Gag.
NPOEIAOMOIHEH: n nAekTpIKn Tpo@odocia mpémel va Komei mpiv va mpofeite oTo
HOVTAPIOHA, 0T GUVTI|PNOT), 0TIV AVTIKATAGTACTK TOU AQUMTipa 1) 0T0 Kabdpiopa.
A@aipéote TV ao@ahela 1 amevepyomotote Ty Kat BefaiwBeite oti dev pmopei va
emavevepyomotnOei.

Mpw diavoiéete pia omn, PePaiwBeite 6Tt dev Kvduvelete va TpumioeTe €va umapyov kaAwdio r owArva
mou dev eivat opatd.

To QwTIoTIKO QUTO TPoOpileTal amOKAELOTIKA Yla E0WTEPIK XPRON.

Avtikataotiote To Aapmtipa 5 pe 10 Aemtd petd o 6BROIU0 TOU QWTIOTIKOU, ApoU KPUKTEL 0
Napmmpag.

2) HAeKTpikéC 6UOTAOEIC A0PalEiag

To QuTIoTIKO QUTO Tpémel va eykataoTtabei amd e181keuévo NAEKTPOAOYO GOUPWVA i Ta MPATUTIA
kaAwdinong mou toxhouv 0N Xwpa EyKatdoTaong.

3. Eldiké¢ ouotdoeg acpaleiag
T0 TTPOTOV AUTO TpEmelL va eykataoTadei amokAeIoTIKA O onpeio EKTOC mpoofaong.
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4. pootacia Tov mepiBariovrog

MPOZOXH! 14 NAEKTPIKA poidvTa dev mpémel va amoppimtovtal padi e Ta OIKIaKG amoppippata.
Mpémel va peTapépovTal o€ KOWOTIKG onpeio cuANOYIC WOTE Va amoppimtoval fe
E TpOmo QIAIKO TPO¢ TO MEPIBAMNOY, COPPWVA JIE TOUC TOMKOUC KAVOVIGHOUC.
EmKowwVAOTE [ TIC TOMIKES Ap)EC T TO KATAGTHA TWANONG Yia TANPOQOpiES
OXETIKA pe TNV avakOkAwon. To uhikd cuokevasiag eivat avakukAwotpo. Amoppintete
TN GUOKEVAOia e TPOTO QINKO PO To ePIBANNov o€ katdMnAa onpeia GuMoyRg
AVAKUKAWOIUWY DAIKGV.

5. XapaktnpioTiKa TNC CUOKEVRC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikn tdon 230V
OvopaoTikn cuyvotnTa 50Hz
OvopaoTikr 1oXU¢ Max.50W
Aapmtripag 2xGU10 Max.50W
Oeppokpacia mepiBaMovog 25°C

K\don mpootasiag class |

Aeiktng Mpootaoiag IP IP20

6. Zuvtijpnon / KaBapiopa
Anoouvdéete mdvta T ouokeur mpwv mpoPeite To Kabdpiopa f T ouvTHENON.
Kdbe emokeun mpémel va mpaypatomoleitat ovo amd e181keupévo AToplo, e yvAoLa avTaANaKTIKG.
AkatdMnAec emdlopBwogig pmopoly va evéxouv anpavtikoig Kivouvoug.
Ot \apmTpeg mou XpNGIHOTOLOUVTaL TIPEMEL TAVTA VA AVTIOTOLXOUV 0TA XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypdgpoval 6To mapov eyyelpioio.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e§aptnpdrwv dAwv amo ekeiva mov Sieukpviovrat
070 Mapov eyxelPidio pmopei va empéper Kivouvo CwRATIKOU TPAURATIOHOU.

7. hiagopa (Tppa E§unnpétnon¢ Meta tyv Nwinon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
O1 emoKevéC mpémel va mpaypatomolodvTal amé 161Keupévo dTopio.
AuTd 10 nAeKTPIKO TPOIOV avTamoKpiveTal oTa LoX0ovTa mpéTuTa ao@aleia.
O1 emoKeVEC dev MPEMEL va TIPAYUATOTTOLOUVTAL TTAPA POVO amd EIBIKEVUEVOUC TEXVIKOUC
xpnotpomotwvtag yviola avtaMaktikd. Omotadrimote mapdAenpn w¢ mpog Tn 6U0TAcn auTr pumopei va
amopei 101aitepa emKivouvn yla Tou¢ XPROTEC.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, kaAéoTe To THAPA e§UTINPETNONG UETA TNV TWANON TOU KATAGTAHATOC ayopdc
TOU TIPOIGVTOC.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje

CI___ 0 5mE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
“F [(0,5 metra).

@ Klasa ochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uziemiajacy
(z0tto-zielony) nalezy podfaczyc do zacisku oznaczonego tym symbolem.

2. 0godlne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wylaczyci upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac¢ zarowke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Produkt musi byc instalowany wyfaczniew miejscach poza zasiegiem.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizaji w sposdb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

— Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucjg samorzadu lokalnego

lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizagji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.50W
Zaréwka 2xGU10 Max.50W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia class |

Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawictowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zardwki musza mie¢ zawsze taka samga charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukeji moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.
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@ PyKOBOA(TBO N0 TexHuKe GesonacHocT u npaBoBbIM HOpMaMm

Wapr JTavmanr Jiumvren Agpec: AviH Xwnok, LLinen Bunnamy, LLnwans TayH,
HaHbxain ductpukr, GowaHb Cvmn, NyaHayH MposuHG, Kiai

JInyo ynonHomoueHHOe NpYHMMaTb NpeTeH3nmn No Kavectsy ToBapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBckas 06:. . Mbituwm, OcTalkosckoe w. 1, PO.

[aTta usrotoBneHus :

Cpok cnyx6bi (r) : 2

Konuto cepTudumkata cOOTBETCTBMA UNW AeKNapaLuy 0 COOTBETCTBUM Ha JaHHbI TOBAp MOXHO
nony4nTb Ha MHOPMaLMOHHOW CTOolKe Noboro 13 marasuHos Jlepya MepneH BocTok.

JaTa ny6nmkauum MHTCPyKLuUu:
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1. Mlpepgynpexpexne cuMBoONOB

@ BHuMaTenbHo npouTuTe BCe MHCTPYKLMN

G"' 0 5mE MPEQYMPEXEHNE:mrHMManbHoe paccTosHue Mexay CBETUIbHUKOM I
' ocBelLaemMbimMu npeametamn ( 0.5 meTpa).

@ Knacc 3awwbi |. Nlamna umeeT knemmy 3a3emneHis. ITuM CMBONIOM 0603HaueHa
Knemma, K KOTopoii HyXHO NOZICOBAMHHTD 3a3eMAAIOLLYIt Kabenb (KenTblil 1 3eneHblid).

2. 06wme npasuna 6esonacHocTyn A

Mepen ucnonb3oBaHueM CBETUIbHIKA BHUMATENbHO NPOUTUTE IAHHOE PYKOBOACTBO MO
JKCnNyaTauunm n CoXpaHute ero ana cebau TPETbUX NnL.

MPEAYNPEMAEHUE: npu paboTe ¢ 3neKTpuyeckumm ycTpoiicTBamu ana
yMeHbLUEeHUA pUCKa BO3ropaHus, TPaBM U NopaXkeHNA SNeKTpUYeCKUM TOKOM
cobniofaiiTe 0CHOBHble NpaBuia 6e3onacHoCTH.

1) 06wme npaBuna

XpaHuTe yCTpOIACTBO BAANN OT A€TeiA 11 HeyNONHOMOUEHHBIX JIAL

Y6eauTecb, uTo 3NeKTPUYECKIE XapaKTEPUCTUKM CBETUIbHIKA COOTBETCTBYHOT MECTY yCTaHOBKM.
MPEAYNPEMEHUE: MNepep ocywectBneHnemM moHTaxa, 06cnyKuBaHmem,
3amMeHOi1 1aMIbl U 0YNCTKOI He06X0AMMO OTKNIOUNTDb dNeKTponuTaHne. CHumure
WK OTKNIOYUTE NPeAoXPaHUTENb U UCKIOYMTE BO3MOXHOCTb €ro NOBTOPHOr0
BKIOYEHUA.

Mepen cBepneHem OTBEPCTHIA CNEAYET UCKIHOUMTD PUCK KOHTAKTA C MPOBOAKON WM CKPbITHIMM
Tpybamu.

(BETUNbHUK NPeHa3HaueH TONbKO ANA NCMONb30BaHNA BHYTPU MOMELLEHMIA.

3ameHaliTe namnouky uyepe3 5-10 MUHYT NoC/e BbIKMIOYEHNA CBETUNbHMKA, KOTAA OHA OCTbIHET.
2) lpaBuna anekTpobesonacHocTyn

(BETUNbHUK OMKeEH YCTaHaBNUBATbCA KBAMGULMPOBAHHBIM IMEKTPUKOM C CObMIoZieHeM BCeX
[ACTBYHOLLMX B CTPaHe YCTAHOBKM HOPM MPOBOZKM.

3. (neuuaanble npasuna 6e3onmacHoCTH
JaHHOE 13JeNine A0MKHO ObiTb YCTaHOBJIEHO B HEAOCTYNMHOM MeCTe.
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4, 3awmra oKpyxaioweii cpefibl FR

! .
BHUMAHUE! 3ﬂ6KTpVIlIECKVIe YCTPOWCTBA 3aNpeLLeHo YTUN3npoBaTb BMeCTe C ObITOBBIMIA

oTxogami. Nx Heobxoanmo cAaBaTb B MyHULMNANbHbIA NYHKT Npuema ans ES
E Konoruyecku 6e3onacHol yTUAN3aLmMn B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY CTaHAAPTaMU.
mmmm 32 PEKOMEHAAUMAMY NO YTUNU3ALMM 00PATUTECH K MECTHBIM OPraHaM BRACTH WK PT
Ha CKnaa-mara3uH. YnakoBOuHbIA MaTepuan NoAneXuT BTOpUuHoil nepepabotke.
YTunusupyiite ynakoBOUHbIii MaTepuan 6e30nacHbIM AnA OKpYXKaloLLei cpedbl IT
cnocobom v nepegaiite ero B Cny0y no cbopy NpurofHbIX AnA nepepaboTku
martepuanos. EL
5. XapaKkTepucTukm ycrpoincrea
TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK PL
HomuHanbHoe HanpaxeHue 230V
HomuHanbHas vacrota 50Hz RU
HomuHanbHas MOLLHOCTb Max.50W
Nlamna 2XGU10 Max.50W KZ
Temnepatypa oKpyatoLLieit cpefipl 25°C
Knacc 3auurbl class | UA
Crenenb 3awurbl [P IP20
6. Yucrka / yxop RO
Mepen uncTKol 1 NpoBeeHIeM NBOro 06CY1BaHNA 00A3aTeNbHO OTKMIOUNTE YCTPOICTBO OT CETH.
Bce onepauuu no peMoHTY AOMKHBI 0CYLLECTBAATLCA TOMbKO KBANMQULMPOBAHHBIM CMELMANiCTOM EN

C MCMI0NIb30BaHEM OPUTIHANIbHBIX 3aNacHbIX YacTei.

HeHapnexalunii peMOHT NpeAcTaBNAET cepbe3Hyt yrposy.

Wcnonb3yemble nammnbl AOMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTepUCTUKAM, YKa3aHHbIM B AaHHOM
PYKOBOJACTBE.

MPEAYNPEMXEHUE: Ucnonb3oBaHue aKkceccyapoB, OTANYHDIX OT YKa3aHHbIX B
AAHHOM PYKOBOACTBE, BlieYeT PUCK TeNeCHbIX NOBPeXAeHNI.

7. lipoune pekomeHpaumu (cepBucHoe 06CnyKMBaHNe, PeMOHT, FapaHTUA U T.4.)

PeMOHT JoMmKeH 0CyLLecTBAATLCA TONbKO KBAUOULMPOBAHHBIMU LAMIA.

IneKTponpubop CO0TBETCTBYET AeCTBYIOLMM HOPMaM 6e30MacHoCTH.

PeMOHT JoMmKeH 0CyLLecTBAATLCA TONbKO KBAMULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C UCMIONb30BaHNEM
OPUTMHANbHBIX CMeHHbIX YacTeil. Jlboe HapyLueHne NpeanucaHuil JaHHOM UHCTPYKLMN MOXKET
npeaCTaBAATb 0NACHOCTb A NONb30BaTENA.

Mpu HeobxoaMMOCTY 0bpaLLaiiTech B CepBUCHYIO CNYXKOY MarasuHa, rie 6bino npuobpeteHo U3genve.
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1. Eckepty TaH6anapbl

@ HycKaynapabl MYKUAT OKbIHbI3.

C]___ 0 5mE EckepTy: »apbIKTaHbIPbINFaH HbiCaHAaPAAaH MUHUMANIbl KaLIbIKTbIK
' (0,5 metp).

@ KopfaHbic knacbl |. byn wampaa TyiibiKTay knemmachl 6ap. TyilbIKTay CbiMbl
(capbl aHe acbln) TAHOaMeH KOPCETINTEH KNEMMaFa XaFaHybl Kepek.

2. Xannbl Kayinci3aik HycKaynapbl A
KypbinfbiHbl naitfanaHy anabiHAa 0cbl HY.CKayNbIKTbl TONbIFbIMEH OKbIM WbIFbIM, OHbI
6bonaLuak KonaaHblcka caktan, KaxeT 60fFaH ke3pe YLLiHLI Tapan HY CKaynbiFbiHa ©TiH;3.
NMECKEPTY: aneKTpnik KypbinfbiHbl NailfanaHfanifa, opT, INEeKTpP TOrbIHbIH, COFY
MKIHe XKeKe XapaKar Xaf jailblH a3aiTy YILiH, MblHa Heri3ri CaKTbIK WapanapbiH
YHeMi KonpaHy Kepex.
1) Kannbl
KypbinfbiHbl 6ananappaH xaHe pyKcatbl oK afaMaapaaH anblc Xepae aKTaHbi3.
Ocbl LWAMHBIH, 3NeKTPAiK CMnaTTamManapbl OpHaTyMeH Yiinecimai ekeHgiriH TekcepiHis.
ECKEPTY: xuHaKTay, TeXHUKanbIK KbI3MeT KOpCeTy, Wamfbl aybiCTbIpy,
6aTtapesHbl aybICTbIpy Hemece Ta3anay npouecrepi anfbliHaa Kyar KO3iHeH
aXbipaTbinybl Kepek. (aKTaHAbIPFbIWTHI ANbIHbI3 HeMece CaKTaHAbIPFbILUTbI
OLLIPY kyiiiHe aybICTbIpbIN, KaliTa 6enceHpipyaeH KopraHpi3.
Cbim eniciH Hemece KYObIP XKYMbICbIH XKacbipMac YLWiH, 6ekiTy caHpinaynapbiH 6y pFbinay
anfbiHza abait 6ony Kepek.
Tek 6©nmene naiiianaHyFa apHanFaH.
5—10 MMHYT ©LUipreHHeH KeiliH, LWam CybiFaHHaH KeiliH ayblCTbIPbIHbI3.
2) IneKTp Kayincizpiri
[Llam YNTTBIK CbIM XY pri3y epexenepiHe (ailkec TeK OiniKTi aneKTpLuiMeH OpHaTbINybl KaxeT

3. ApHaiibl Kayinci3pik epexxenepi
Tek TYTKa XeTKeH Ke3fe CbIpTbiHaH OpHaTbIybl Kepek.
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4. KopLaFaH opTa KOpFaHbICbl
ABAMNAHDI3! o )
IneKTpAiK OHIMAEP TYPMbICTHIK KangblKneH bipre Tactanmaybl kepek. Onap
KePrinikTi peTTeynepre caiikec KopLuaraH opTara 3MAHCbI3 TYPMbICTbIK Kanablk
E IHay OpHbIHA TacTanybl Kepek. Kaitta ©Hey keHeciH any YLwiH, XeprinikTi
EEmmm  OpraHjapra Hemece Gupmara xabapnacbiHpi3. byma matepuanbiH Kaiita ©Haeyre
6onazbl. bymaHbl KopLuaraH opTara 3UAHCbI3 X0MMeH TacTan, Kaiita ©HAeneTiH
MarTepuan XmuHay Kpi3MeTiHe KomKeTimai eTiHj3.

5. Kypbinfbl cunattramanapbi

TEXHUKANDIK CUMATTAMAJIAPDI

HomuHan KepHeyi 230v

HomuHan xuiniri 50Hz

HomuHan BatT CaHbl Max.50W

|lam fepekTepi 2xGU10 Max.50W
CbIpTKbI TEMMEpaTypa 25°C

KopFaHbic Knacbl class |

IP HeMmipi IP IP20

6. TexHuKanbiK Kbi3meT / Tazanay
TexHuKanblK KbI3MeT KOpceTy Hemece Ta3anay anablHfa TOK KO3iHeH axblpaTbiHpI3.
KeHnaey xymbicTapbl Tek OiniKkTi TyIFanapmeH XoHe TYNHYCKanbl Kocankbl 6enLektepai
naitfanaHymeH opbliHAANYbI Kepek.
[lypbic emec OHAeY XKYMbICbl ailTapAbIKTail 3aKbIM KENTipYi MYMKIH.
[lamaapabl YHemi ocbl HYCKayNbIKTa Ti3iMAeNreH cunaTTamanapfa Caitkec nainganabiHpi3.
ECKEPTY: ocbl HY cKaynbiKTa KOpceTinMereH Kepek-apakTbl naifanaHy xeke
*apakarka ce6en 6onybl MYMKiH.

7. backanap (KbI3meT KOpceTy, }KOHAEY, Keningik, 1. 6.)
©Himai 6inikTi TYIFa XOHAEYi Kepek.
Ocbl 3neKTP BHIMI KaTbICTbl Kayinci3Aik TanantapblHa calikec.
KeHnpey xyMbicTapbl TeK 6iniKTi TYIFanapmeH TYNHY.CKanbl Kocankpl 6enLekTeppi
naitianaHymeH opbIHAanybl kepek, 6onmaca 6yn naiifananyLublHbiH XapaKaTTaHybiHa ceben
6onybl MYMKiH.

©HiMmre caTbibIMHaH KeiliHri KbI3MeTTEpA any YLLiH, CaTbin anblHFaH AYKeHre xabapnacbiHpI3.
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1. CumBonu nonepeaeHb

@ YBaXHO NpounTaiite iHCTPYKLito

MONEPEAXEHHA:MinimanbHa BificTaHb MixX 1amnoto Ta byb-AKUM
Cl———O 5mE npeaMeToMm, Lo 0CBIiTNHETbCA (0.5 M).

@ Knac 3axucty 1. Lilo namny ocHalLeHo KOHTaKToM 3a3emneHHs. Kabenb
3a3eMAIeHHA ((KOBTO-3e/1eHNi1) Ma€ OyTI NPUERHAHMIA O KNeMIA, MO3HAYeHOT
LM CUMBOJIOM.
2. 3aranbHi npaBuna 6e3nekun A

Mepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAlITE Lit0 IHCTPYKLII0 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiralite
il ANA NOAaNbLIOr0 BUKOPUCTAHHSA | 3BePHEHHA [0 iHLNX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoumn eneKTpuyHi npucTpoi, AOTpumyiTeca
6a30Bux npaBun 6e3nekun, abu SHU3NTH PU3UK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHNUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKUii

36epiraiite npucTpiii nodani Big AiTel i He ynOBHOBaXeHMX 0.

[epeBipTe, ui BiANOBIAATb €N1EKTPUUHI XapaKTePUCTUKN CBITUAbHIKA BaLLiil MepeXxi.
MONEPEAMEHHA: Mepea TMM, AK BAKOHYBATN MOHTaX, AOMNAA, 3aMiHATU Nnamny
a60 YUCTUTYN CBITUNBHUK, CNiJi BUMKHYTH @NeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTL a6o
Bify'eqHaiiTe 3an06iXHNK, NnepeKoHaiiTeca, Lo BiH He MOoXe YBiIMKHYTUCA.

(Mepes M, AK CBEPANUTI OTBIp, NepeBipTe, Ui HeMA€E PU3IKY NOLIKOAMKEHHA NPUXOBAHOT
NpoBOAMHM abo Tpyou.

(BITUNbHIK NPM3HAYEHO BUKITIOYHO 41 BCTAHOBNEHHS Y NPUMiLLIeHH.

3amiHariTe namny 3a 5-10 XBUAMH NICAA TOTO, AK BUMKHYNW CBITUIbHUK, KONM 1aMNa OXONOHYAa.
2) NpaBuna 6e3nekn NOBOJKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BiTUNBHIK NOBUHEH BCTAHOBNKOBATY KBaNiikoBaHWil €NeKTPUK, BiiNOBIAHO 10 HOPM BIUKOHAHHA
NPOBOAMHY, LLO Ait0Tb Y KpaiHi, ie BCTAHOBNIETHCA CBITUMBHUK.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3neku
Lleit Bipi6 ma€ BCTAHOBNHOBATMCA NLLE B MiCLLAX, I I0 HBOTO He MOXKHa NIETKO AicTaTncA.
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4, 3axucr poBKinna FR

YBATA!  Enextpuuni npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisyatit pasom i3 nobyToumm Biaxogamu.
IX Heo6xifHO NepeaaBaTit Ha MyHILUNANLHILI NYHKT NPUIAOMY NS EKONOTIYHO ES

6e3neyHoi yTunizavii BignoBigHoO 40 MicLieBNX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMY LoA0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MicLieBUX OpraHiB Bnaau abo CKnagy-marasuxy.

BN [JakyBa/bHWii MaTepian NPUAATHUIA 0 BTOPUHHOI Nepepobki. YTunisyiite U
naKyBasbHWA MaTepian 6e3neyHnm ANA HaBKOAULLHBOIO cepeaoBULLA CNOCOOOM i
nepepaiite iioro B Cnyx6y 3i 360py npuaaTHUX Ans nepepobki Matepianis. I
5. XapakTepucTuku npucrpoio EL
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
HomixasnbHa Hanpyra 230V PL
HomiHanbHa yacToTa 50Hz
HomiHanbHa noTyXHicTb Max.50W RU
namna 2xGUT0 Max.50W
Temnepatypa HaBKONMLLHLOTO CepeoBILLA 25°C
Knac 3axucty class | KZ
[Toka3Huk 3axucry IP P20
UA
6. lornap / YnweHHa
Bin'eaHaiite npuctpiit Big Mepexi nepes YMLIEHHAM Ta OTNALOM. RO
Yci poboTin 3 peMOHTY NOBIHEH BUKOHYBATU ML KBaniikoBaHMil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYOYM
OpUriHanbHi 3aNacHi YacTUHW. EN

HenpaBunbHuil peMOHT MOXe NOTATTI 33 C0O00 BENNKMIA PU3NK.

Namnu, 1140 BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBUHHI BiNOBIAATY XapaKkTepUCTUKaM, HABEAEHUM Y Liiil IHCTPYKLT.
MONEPEAMEHHA: BukopucranHa iHWwoOro npunaaaA, Hixk HaBeaeHe y Wil iHCTPYKLii,
MOXe CTAHOBUTH PU3UK TiNeCHNX YILKOAMKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)
[pucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Lleit eneKTpUYHMIA NPUCTpIil BIANOBIAE YMHHIM CTaHAApTaM be3neku.
PeMOHT noBMHeH BUKOHYBaTV NLLe KBanidikoBaHMIA (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANbHI
3anacHi yacTuH. byab-AKe NOpyLLEHHA LibOro NpaBuia MoXe 30Kpema CTaHOBUTI Hebe3neky AnA
KOpUCTyBayiB.
Y pasi noTpebu 3BepTaiiTe 710 CEPBICHOTO LieHTpa MarasinHa, y AKOMY BY Npua6any Lieii npucTpiii.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

Cl“' 0-5mE AVERTIZARE:Distanta minimad de la obiectele iluminate trebuie sa fie de 0,5 metri.

@ (lasa de protectie . Aceastd lampad are un terminal de pamant. Firul de
impamantare(galben di verde) trebuie s fie conectat la terminalul indicat prin
simbolul.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nulasatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelorneautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fiascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

3. Reguli de siguranta specifice
Acest produs trebuie instalat doar intr-un locunde nu se poate ajunge la el.
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4. Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdfile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V

Frecventd nominald 50H:z

Putere nominald Max.50W
Evaluarea pe bec 2xGU10 Max.50W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie dlass |

Numarul de IP P20

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.
Reparaiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

q——— 0.5mE Warning: minimum distance from lighted objects (0.5 meters).

@ Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminal indicated by the symbol.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules
Only to be installed outside arms reach.
4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50H:z

Rated wattage Max.50W

Bulb rating 2XGU10 Max.50W
Ambient Temperature 25°C

Protection class |

[P number P20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.
Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.
7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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2-year guarantee

CEME

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyonon 2 etwv /
Gwarancja 2-letnia / FapaHTus 2 ropja / Keningik 2 xbin / TapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / . .
) P A A P P . Made in China 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya MepneH Ykpaita,
Byn. Monapka 17a, m. Kiiis 04201, Ykpaia

000 NIEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas
06n1acTb, MbITULLUHCKWiA paiioH, . MbiTuim,
OcrawkoBckoe wocce, a.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)

©0800.0205376 (demais regioes)
®®
«Jlepya Mepnen Kasaxcrar» XILIC Kasakcra

Pecny6nukacel, 050000, Anmatbik., KoHaes (3
Keuled, 77, «ParkView» 50, 6 ., 07 0. é

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa




